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Sehr geehrte Kundin, 
sehr geehrter Kunde, 
vielen Dank für den Kauf dieses Trekking-
Rucksacks. Bitte lesen Sie diese 
Bedienungsanleitung aufmerksam durch 
und beachten Sie die aufgeführten 
Hinweise und Tipps, damit Sie Ihren 
Rucksack optimal einsetzen können. 
 
Lieferumfang 
• Rucksack 
• Bedienungsanleitung 

 
Produktvarianten 
• NX-1361: Wasserdichter Trekking-

Rucksack, aus LKW Plane, 40 Liter, IPX6 
• NX-1362: Wasserdichter Trekking-

Rucksack, aus LKW Plane, 20 Liter, IPX6 
• NX-9490: Wasserdichter Trekking 

Rucksack, aus LKW Plane, 30 l, rot 
schwarz. 

• NX-9491: Wasserdichter Trekking 
Rucksack, aus LKW Plane, 30 l, gelb 
schwarz. 

• NX-9492: Wasserdichter Trekking 
Rucksack, aus LKW Plane, 30 l, schwarz. 

 

Produktdaten 

Fassungsve
rmögen 

20 l (NX-1362) 
30 l (NX-9490, NX-9491, 
NX-9492) 
40 l (NX-1361) 

Wasserdicht ja 

Maße 

30 x 15 x 68 cm (NX-9490, 
NX-9491, NX-9492) 
36 x 61 cm (NX-1361) 
45,5 x 72,5 cm (NX-1362) 

Gewicht 

894 g (NX-9490, NX-9491, 
NX-9492) 
690 g (NX-1361) 
542 g (NX-1362) 

 
Verwendung 
Befüllen Sie Ihren Rucksack. Passen Sie je 
nach Füllmenge die Schnürung außen am 
Rucksack an. Um ihn zu verschließen,  
rollen Sie oben die Öffnung 2 – 3 Mal eng 
zusammen und schließen Sie die seitliche 
Schnalle. 
 

 

Setzen Sie dann den Rucksack auf und  
verschließen Sie ggf. die Gurte vor dem 
Körper. 
 

Sicherheitshinweise 
• Diese Bedienungsanleitung dient dazu, 

Sie mit der Funktionsweise dieses 
Produktes vertraut zu machen. Bewahren 
Sie diese Anleitung daher gut auf, damit 
Sie jederzeit darauf zugreifen können. 

• Ein Umbauen oder Verändern des 
Produktes beeinträchtigt die 
Produktsicherheit. Achtung 
Verletzungsgefahr! 

• Technische Änderungen und Irrtümer 
vorbehalten! 

 

 
 

Informationen und Antworten auf häufige 
Fragen (FAQs) zu vielen unserer 

Produkte sowie ggfs. aktualisierte Hand- 
bücher finden Sie auf der Internetseite: 

www.semptec.com 
Geben Sie dort im Suchfeld die Artikel- 

nummer oder den Artikelnamen ein. 



 Sac à dos étanche de trekking 
  

Mode d'emploi 
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Chère cliente, cher client, 

Nous vous remercions d'avoir choisi ce sac 
à dos étanche de trekking. Afin d’utiliser au 
mieux votre nouveau produit, veuillez lire 
attentivement ce mode d'emploi et 
respecter les consignes et astuces 
suivantes. 

Contenu 

x Sac à dos 
x Mode d'emploi 

Variantes du produit 

x NX1361 : sac à dos étanche 40 L spécial 
trekking, coloris noir 

x NX1362 : sac à dos étanche 20 L spécial 
trekking, coloris noir 

x NX9490 : sac à dos étanche 30 L spécial 
trekking, coloris noir 

x NX9491 : sac à dos étanche 30 L spécial 
trekking, coloris jaune/noir 

x NX9492 : sac à dos étanche 30 L spécial 
trekking, coloris noir 

Caractéristiques du produit 

Capacité 

20 L (NX1362) 
30 L (NX9490, NX9491, 
NX9492) 
40 L (NX1361) 

Résistance à 
l'eau Oui 

Dimensions 

30 x 15 x 68 cm (NX9490, 
NX9491, NX9492) 
36 x 61 cm (NX1361) 
45,5 x 72,5 cm (NX1362) 

Poids 

894 g (NX9490, NX9491, 
NX9492) 
690 g (NX1361) 
542 g (NX1362) 

Utilisation 

Remplissez votre sac à dos. Ajustez le 
laçage à l'extérieur du sac à dos en fonction 
de la quantité de remplissage. Pour le 
fermer, roulez l'ouverture supérieure 2 à 
3 fois de façon serrée et fermez la boucle 
latérale. 

 

Enfilez le sac à dos et bouclez les sangles 
sur devant votre corps si nécessaire. 

Consignes de sécurité 

x Ce mode d'emploi vous permet de vous 
familiariser avec le fonctionnement du 
produit. Conservez précieusement ce 
mode d'emploi afin de pouvoir le 
consulter en cas de besoin. 

x Pour connaître les conditions de garantie, 
veuillez contacter votre revendeur. 
Veuillez également tenir compte des 
conditions générales de vente ! 

x Veillez à utiliser le produit uniquement 
comme indiqué dans la notice. Une 
mauvaise utilisation peut endommager le 
produit ou son environnement. 

x Le démontage ou la modification du 
produit affecte sa sécurité. Attention : 
risque de blessures ! 

x Surveillez les enfants pour vous assurer 
qu'ils ne jouent pas avec le produit. 

x Aucune garantie ne pourra être appliquée 
en cas de mauvaise utilisation. 

x Le fabricant décline toute responsabilité 
en cas de dégâts matériels ou dommages 
(physiques ou moraux) dus à une 
mauvaise utilisation et/ou au non-respect 
des consignes de sécurité. 

x Sous réserve de modification et d'erreur ! 


